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EU-Konf ormitäts erklärun g

Declaration de conformitd UE

EC flexrapaqr{rr 3a cbBMecruMocr
Declaraciön CE de conformidad
EU prohläSeni o shodö
EF-overensstemmelseserklering
ELi vastavusdeklaratsioon
Ar1Äuor1 ouppöpquo4g EE

EU Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di Conformitä UE

ES atitikties deklaracija

(iv) ES atbilstibas deklaräcija
(hu) EU-megfelelöseginyilatkozat
(nl) EG-conformiteitsverklaring
(pl) Deklaracja zgodnosci UE
(pt) DeclaraEäo de conformidade da CE

(ro) Declarafie de conformitate UE
(sk) Vyhläsenie o zhode EÜ

(sl) EU izjava o skiadnosti
(fi) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
(sv EU-försäkranomöverensstämmelse
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declares as manufacturer under sole responsibility, that the product

(de) erklärt als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

tfr) d€dare en tant que fabricant, sous sa seule responsabilitd, que le produit
(bS) AeKrrapnpa Karo [por43Bogrrrel c ]r3KIIrctMTenHa orroBopHocr, r{e npoglrt<rbr
(es) declara, en calidad de fabricante y asumiendo en exclusiva la responsabilidad, que el producto
(cs) jakoäo vrjrobce, prohlaiuje na wou vlastni zodpovödnost, Ze vjrobek
(da) erklarer som producent under eneansvar, at produktet
(et) kinnitab tootjana oma ainuvastutusel, et toode
(el) 6r;köver rrrg xotooxeuootqg pe onod\etonx4 t4g euOüvr1, ön to npoiöv
(hr) izjavljuje kao proizvodaö s iskljuöivom odgovorno5öu daje proizvod
(it) dichiara, sotto la propria esclusiva responsabilitä in quanto fabbricante, che il prodotto
(lt) kaip gamintojas prisiimdamas atsakomybg patvirtina, kad gaminys
(lv) kä raZotäjs un uzpemoties visu atbildibu pazirlo, ka izsträdäjums
(hu) mint gyärtö kizärölagos felelössdge mellett kijelenti, hogy a term6k
(nl) verklaart als fabrikant onder volledige verantwoordelijkheid, dat het product
(pt) jako producent oSwiadcza, na swojqwylqcznq odpowiedzialno6i,2e wyröb
(pt) dedara como fabricante sob responsabilidade exclusiva, que o produto
(ro) in calitate de producätor, declarä pe proprie räspundere cä produsul
(sk) vyhlasuje ako 4hobca navlastnü zodpovednost, Zevrjrobok
(sl) kot proizvajalecz izkljuöno odgovornostjo izjavlja, daje izdelek
(fi) ilmoittaä valmistajana yksinomaisella vastuullaan, että tuote
(w) förkunnar som tillverkare med ensamansvar, att produkten

Fieldgate
SFG500 & SFM500 (optional)
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conforms to following European Directives:

(de) den folgenden Europäischen Richtlinien entspricht:
(fr) est conforme aux directives europdennes suivantes :

(bS) orroBaps Ha crrennr{re eaponeficrcr grperrrBl,t:
(es) se ajusta a las siguientes directivas europeas:
(cs) vyhovuje näsledujicim ewops\fmsmömicim:
(da) er i overensstemmelse med fslgende direktiver:
(et) vastabjärgmistele Euroopa direktiividele:
(el) ouppopgrirverarpetrgoxdlou0egEupuncixdgO6qyieg:
(hr) u skladu sa sljedeüm europskim direktivama:
(it) ö conforme alle seguenti direttive europee:
(lt) atitinka toliau nurodytas Europos Sqjungos direktyvas:
(lv) atbilst täläk norädrto Eiropas direktivu prasibam:
(hu) megfelel az aläbbi eur6pai iränyelveknek:
(nl) voldoet aan de volgende Europese richtlijnen:
(pl) jest zgodny z nastgpuj4crTmi dyrektywami europejskimi:
(pt) estä em conformidade com as seguintes diretrizes europeias:
(ro) este in conformitate cu urmätoarele directive europene:
(sk) je v sülade s trjmito euröpslqmi smernicami:
(sl) skladen z naslednjimi evropskimi direktivami:
(fi) täyttää seuraavat eurooppalaiset direktiivit:
(sv) överensstämmer med följande europeiska direktiv:

EMC zOL4tsOtEU (L96t791
RoHS 2OLL|65|EU (LL74t88l
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Applied harmonized standards or normative documents:

(de) Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
(fr) Normes harmonis€es ou documents normatifs appliquds:
(bS) flprnoxenrxapMoHll3vpaHü craHAaprl4 I4nI4 HopMartBHIlAoKyIvreHTI4:
(es) Normas armonizadas o documentos normativos aplicados:
(cs) Aplikovand harmonizovand normy nebo normativni dokumenty:
(da) Anvendte harmoniserede standarder eller normative dokumenter:
(et) Kohaldatudharmoneeritudstandardidvöinormdokumendid:
(el) Egoppoopdvc evapponopdvc npötuno 4 xovovrotu<d äyyparpo:
(hr) Primijenjeni uskladeni standardi ili normativni dokumenti:
(it) Norme armonizzate o documenti normativi applicati:
(lt) Taikytini suderintieji standartai ar norminiai dokumentai:
(lv) Piemerotie saska4otie standarti vai normaüvie dokumenti:
(hu) Alkalmazott harmonizält szabvänyokvagynormativ dokumentumok:
(nl) Toegepaste geharmoniseerde normen of normatieve documenten:
(pI) Zastosowane normy zharmonizowane lub dokumenty normatlrwne:
(pt) Normas harmonizadas aplicadas ou documentos normativos:
(ro) Standarde armonizate sau documente normative in vigoare:
(sk) PouZit€ harmonizovand normy alebo normativne dokumenty:
(sl) Uporabljeni harmonizirani standardi ali normativni dokumenti:
(fi) Sovelletutyhdenmukaistetutstandardittaiohjeellisetasiakirjat:
(sv) Tillämpade harmoniserade standarder eller normativa dokument:

EN rEC 61000-6-2
EN rEC 61.000-6-3
EN IEC 6LI3L-2
EN IEC 63000

(20le)
(2ozLl
(2oL7l
(20r.8)
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